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Codice/Code
4D12513010
4D12513028
4D12513030
4D12513032
4D12513009
4D2401309701
4D2401309701
4D2401309701
4D2401309701
4D2401309707
4D2401309707
4D2401309707
4D2401309707
6913036
6913037
6913038
6913078
4D2401308616
4D2401308649

Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

Pietra laterale serpentino / Lateral soapstone / * / Pierre latérale serpentine / *

Ceramica laterale rosso / Red side ceramic / * / Céramique latérare rouge / *

Ceramica laterale avorio / Ivory side ceramic / * / Céramique latérare ivoire / *

Ceramica laterale nero brillante / Sparkling black side ceramic / * / Céramique latérare noire brillante / *
Pietra laterale bianca / White lateral stone / * / Pierre latérale blanche / *

Montante DX-SX nero supporto fianchi / R.-L. side black support rod / * / Montant noir D.-G. support cotés / *
Montante DX-SX nero supporto fianchi / R.-L. side black support rod / * / Montant noir D.-G. support cotés / *
Montante DX-SX nero supporto fianchi / R.-L. side black support rod / * / Montant noir D.-G. support cotés / *
Montante DX-SX nero supporto fianchi / R.-L. side black support rod / * / Montant noir D.-G. support cotés / *
Montante DX-SX grigio supporto fianchi / R.-L. side grey support rod / * / Montant gris D.-G. support cotés / *
Montante DX-SX grigio supporto fianchi / R.-L. side grey support rod / * / Montant gris D.-G. support cotés / *
Montante DX-SX grigio supporto fianchi / R.-L. side grey support rod / * / Montant gris D.-G. support cotés / *
Montante DX-SX grigio supporto fianchi / R.-L. side grey support rod / * / Montant gris D.-G. support cotés / *
Rivestimento metallo Silver / Silver metal cladding / * / Habillage metal Silver / *

Rivestimento metallo Rosso / Red metal cladding / * / Habillage métal Rouge / *

Rivestimento metallo Avorio / Ivory metal cladding / * / Habillage métal Ivoire / *

Rivestimento metallo Antracite / Charcoal metal cladding / * / Habillage métal Antracite / *

Coperchio serbatoio nero / Pellet hopper black cover / * / Couvercle réservoir noir / *

Coperchio serbatoio grigio / Pellet hopper grey cover / * | Couvercle réservoir gris / *
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5 4D2401309706 Top nero / Black top / * / Dessus noir / *

5 4D2401309709 Top grigio / Grey top / * / Dessus gris / *

6 4D2401309705 Griglia superiore/inferiore nera / Black upper/lower grille / * / Grille supérieure/inférieure noire / *

6 4D2401309705 Griglia superiore/inferiore nera / Black upper/lower grille / * / Grille supérieure/inférieure noire / *

6 4D2401309708 Griglia frontale grigia / Grey frontal grille / * / Grille frontale grise / *

6 4D2401309708 Griglia frontale grigia / Grey frontal grille / * / Grille frontale grise / *

7 4D2401309005 Telaio nero - Parte esterna / Black frame - External part / * / Cadre noir - Partie exteriéure / *

7 4D2401309605 Telaio grigio - Parte esterna / Grey frame - External part / * / Cadre gris - Partie exteriéure / *

8 4D2401309002 Maniglia / Handle / * / Poignée / *

9 4D2401309001 Fermavetro / Glass fastening bracket / * / Etrier de fixation vitrocéramique / *

10 4D17013001 Vetro ceramico 272X360X4 mm / Ceramic glass 272X360X4 mm / * / Vitreceramique 272X360X4 mm / *
10 4D18013021A Guarnizione treccia nera D.10 - 5 M / Black twist gasket D.10 - 5 M / * / Joint tresse noire D.10-5M / *

10 4D18013021B Guarnizione treccia nera D.10 - 50 M / Black twist gasket D.10 - 50 M / * / Joint tresse noire D.10 - 50 M / *
11 4D2401309003 Telaio porta nero completo (controporta + porta esterna) / Complete black door frame (internal + external door frame)

/ * | Cadre porte noir complet (cadre intérieur + exteriéur) / *
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4D16013010 Raccordo fumi 90° maschio/femmina D.80 / Smoke connection 90° male/female D.80 / * / Raccord fumées 90°
male/femelle D.80 / *

4D14513009 Pressostato / Pressure switch / * / Pressostat / *

4D14513054 Ventilatore aria / Air fan / * / Ventilateur air / *

4D14513054 Ventilatore aria / Air fan / * / Ventilateur air / *

4D18013001 Guarnizione 130x80 mm / Gasket 130x80 mm / * / Joint 130x80 mm / *
4D14513002 Candeletta / Sparkplug / * / Bougie / *

4D14512024 Scheda madre / Motherboard / * / Carte mere / *

4D14513064 Scheda madre / Motherboard / * / Carte mere / *
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4D14513015 Sonda fumi / Smoke sensor / * / Sonde fumées / *
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8 41451003200 Ventilatore aspirazione fumi / Smoke exhaust fan / Rauchabsauggeblase / Ventilateur aspiration fumées / Ventilador
aspiracion de humos

8 4D14512028 Ventilatore fumi / Smoke exhaust fan / * / Ventilateur aspiration fumées / *

8 4D145140150 Ventilatore fumi stagno / Tin smoke fan / Hermetisch Dichtrauchgeblése / Ventilateur fumées étanche / Ventilador
humos hermético

9 4D14513007 Cavo flat scheda-pannello / Flat cable motherboard-control panel / * / Céable flat carte mére-panneau commande / *

10 4160193 Pulsante accensione / On/Off button / Ziindungstaste / Touche d'allumage / Boton encendido

10 4160459 Pulsante accensione / On/Off button / Ziindungstaste / Touche d'allumage / Botén encendido

11 4D14513041 Cavo alimentazione + Spina / Power source cable + Plug / * / Cable alimentation + Epine / *

12 4D14513017 Sonda ambiente / Room temperature sensor / * / Sonde température ambiance / *

13 4D12013006 Piedini (4 pz.) / Feet (4 pcs.) / * / Vérins (4 pcs) / *

14 4D2401309107 Cassetto cenere / Ash drawer / * / Tiroir a cendres / *

15 4D11513003 Pannello vermiculite 280x260x10 mm / Vermiculite panel 280x260x10 mm / * / Panneau vermiculite 280x260x10 mm
J*

16 4D2401308620 Supporto pannello vermiculite / Vermiculite panel support / * / Support panneau vermiculite / *

17 4D14513030 Interruttore di sicurezza della porta fuoco / Fire door safety switch / * / Intrerrupteur de securité porte foyer / *

18 4D14013104 Perno porta / Door pivot / * / Pivot porte / *

19 4D14513055 Telecomando / Remote control / * / Télécommande / *

20 4D18013022 Guarnizione 230X160 mm / Gasket 230X160 mm / * / Joint 230X160 mm / *

21 4D2401308616 Coperchio serbatoio nero / Pellet hopper black cover / * / Couvercle réservoir noir / *

21 4D2401308649 Coperchio serbatoio grigio / Pellet hopper grey cover / * | Couvercle réservoir gris / *

22 4D18013003 Guarnizione D.50 mm / Gasket D.50 mm / * / Joint D.50 mm / *

23 4D18013004 Guarnizione 100X108 mm / Gasket 100X108 mm / * / Joint 100X108 mm / *

24 4D12013013 Assieme coclea - Versione corta rigata con albero maschio / Auger set - Short striped version with male shaft / * /
Groupe vis sans fin - Version courte rayée avec arbre male / *

24 4D12013057 Assieme coclea - Versione corta con albero femmina / Auger set - Short version with female shaft / * / Groupe vis
sans fin - Version courte avec arbre femelle / *

25 4D2401300112 Tappo superiore / Superior cap / * / Bouchon supérieur / *

26 4D16013022 Tubo D.80X192 mm / Pipe D.80X192 mm / * / Tuyau D.80X192 mm / *

27 4D14513051 Termostato / Thermostat / * / Thermostat / *

28 4D14513005 Motoriduttore 5 RPM / Gear motor 5 RPM / * / Motoréducteur 5 RPM / *

28 41450901600 Motoriduttore 3,3 rpm Merkle Korff / Reduction motor 3,3 rpm Merkle Korff / Getriebemotor 3,3 RPM MERKLE
KORFF / Motoréducteur 3,3 RPM MERKLE KORFF / Motorreductor 3,3 rpm Merkle Korff

29 4D2401309106 Braciere completo / Complet ash drawer / * / Brasero complet / *

30 4D14513032 Pannello comandi / Control panel / * / Tableau de commande / *
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